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Electricity safety

• �Do not use a damaged power plug or loose 
electric outlet.

• �Do not move the product by pulling the power 
cord.

• �Do not forcibly bend the power cord or run it 
under a heavy object to prevent it from being 
damaged or deformed.

• �If the electric outlet is wet, carefully unplug the 
product and let the electric outlet completely dry 
before subsequent use.

• Do not handle the power plug with a wet hand.
• �Do not plug in and plug out the power plug 

repeatedly.
• �Unplug the product before repair, inspection, or 

parts replacement.
• �Remove any dust or water from the power plug.
• �Unplug the product if it is not to be used for a 

long time.
• �If the power  supply cord is damaged, it must be 

replaced by qualified persons in order to avoid a 
hazard.

• �Do not attempt to repair or modify the power 
cord.

• �This appliance shall only be used together with 
the included power supply unit.

• �If any part is damaged the product should not be 
used.

        
Installation safety
• �Do not install the air purifier near a heating 

device.
• �Do not install the product in areas where 

moisture, dust or water (rainwater) is present.
• �Do not install the product on a sloped floor.
• �When the product is in use, maintain a distance of 

50 cm above the product.
• �Do not use the product in areas where flammable 

gases or combustible materials are used or 
stored.

• �Do not exert excessive force or shock on the 
product.

• �Install the product where no obstacles around the 
product block the circulation of air.

        
Operation safety

• Never put the product in water.
• �Do not disassemble, repair, or modify the 

product.
• Unplug the product before you clean it.
• �If the air purifier produces a strange noise, 

burning smell, or smoke, immediately remove the 
power plug from the electric outlet and call our 
customer support.

• �Do not spray any flammable materials into the 
air inlet.

• �Do not stick fingers or foreign objects into the air 
inlet or outlet.

• �Replace filters with new ones according to 
filter replacement cycles. Otherwise product 
performance may deteriorate as a result.

• �Do not push or lean against this product, as it 
may topple over the product. Otherwise physical 
injury or product malfunction may occur as a 
result.

        
Care Instructions
Unplug the product before cleaning.
To clean the product, wipe with a soft moistened 
cloth. Use another soft, dry cloth to wipe dry.
Vacuum clean the pre-filter regularly.

Note! 
Never use abrasive cleaners or chemical solvents 
as this can damage the product.
        

This appliance can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and understand the hazards involved 
by a person responsible for their safety. Children shall not play 
with the appliance. 
Cleaning and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.
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Filter replacement
When replacing the filter it is essential that the user 
proceeds as follows:
A LED on the top indicates a filter that needs to be 
replaced.
        

Warning!
The power supply cord must be disconnected 
during filter replacement!

1. �Disconnect the power and wait until the fan has 
stopped.

2. �Remove the pre-filter by the pull-tag. Clean the 
pre-filer with a vacuum cleaner or with water 
depending on the level of contamination.

3. �Remove filter(s), and handle used filters carefully, 
dispose the filter in accordance with local 
environmental regulations in your country.

4. Clean inside, removing all dust and dirt.
5. �Insert the new filter(s). (Do not touch the carbon 

filter.)
6. Reconnect the power supply cord.
7. �When you have replaced a filter, press and 

hold the RESET button for 5 second. The reset 
initializes the filter replacement cycle counter.

8. Attach the pre-filter.

        

Technical specifications
Model: FÖRNUFTIG Air purifier
Type: E1916
Input: 24V DC, 0.8 A, 19W
Dimensions: 461 x 310 x 109 mm
Weight: 2.66 kg (3.05 kg)

Filter: HEPA filter, Carbon-filter
Optional: Carbon-filter
        

Technical data PSU
Type: �ICPSW24-19-1 

ICPSW24-19-1A
Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.4A
Output: 24.0V DC, 0.8 A, Max 19.0W

Average active efficiency: 88.6 %
Efficiency at low load (10 %): 82.3 %
No load power consumption: 0.08 W

Indoor use only

Manufacturer: IKEA of Sweden AB
(commercial registration number: 556074-7551)

Address: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN
        

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that 
the item should be disposed of separately from 
household waste. The item should be handed in for 
recycling in accordance with local environmental 
regulations for waste disposal. By separating a 
marked item from household waste, you will help 
reduce the volume of waste sent to incinerators 
or land-fill and minimize any potential negative 
impact on human health and the environment. For 
more information, please contact your IKEA store.

Run modes with HEPA-filter (with Carbon filter)

Level Noise 
(Spl) CADR Power

I 28dB(A) 30 m³/h 
(25 m³/h)

1.5W 
(1.4W)

II 49dB(A) 90 m³/h 
(80 m³/h)

 6.5W 
(5.5W)

III 60dB(A) 140 m³/h 
(120 m³/h)

 16W 
(14W)

Save these instructions or future use.

Filter cleaning and replacement cycles

Filter cycles method

Pre-filter Every 2~4 
weeks Cleaning

HEPA filter Every 6 months Replacement

Carbon filter Every 6 months Replacement

* The recommended filter replacement cycles may 
differ depending on the operating environment.



עברית6

יש לפקח על ילדים שגילם מעל 8 שנים ואנשים עם מגבלויות גופניות או 
נפשיות, או אנשים ללא הניסיון והידע הנחוצים לשימוש במוצר זה. במידה 

והדבר לא מתאפשר, יש לספק להם הוראות לשימוש בטיחותי במוצר, 
ולהסביר את הסכנות הכרוכות בשימוש בו. אין לאפשר לילדים לשחק 

במוצר זה. 
אין לאפשר לילדים לנקות או לתחזק מוצר זה ללא השגחה.

הוראות בטיחות בחשמל

• �אין להשתמש בכבל חשמל פגום או בשקע רפוי.
• אין להזיז את המוצר על ידי משיכת כבל החשמל.

• �אין לכופף את כבל החשמל בכוח או להעבירו תחת חפץ 
כבד כדי שלא יפגע או יתעוות.

• �במידה והשקע רטוב, שלפו בזהירות את כבל החשמל 
והשאירו את השקע להתייבש לחלוטין לפני השימוש הבא.

• אין לגעת בכבל החשמל בידיים רטובות.
• אין להכניס ולהוציא את כבל החשמל בתדירות גבוהה.
• �נתקו את כבל החשמל לפני תיקון, בדיקה או החלפת 

חלקים.
• הסירו אבק או מים מכבל חשמל.

• �נתקו את כבל החשמל במידה והמוצר אינו בשימוש במשך 
זמן רב.

• �במידה וכבל החשמל פגום, יש להחליפו על ידי אנשים 
מוסמכים כדי להימנע מכל סכנה.

• אין לנסות לתקן או להחליף את כבל החשמל.
• �ניתן להשתמש במכשיר זה רק יחד עם יחידת החשמל 

המצורפת.
• אין להשתמש במוצר במידה וקיים חלק פגום.

        
הוראות בטיחות והתקנה

• �אין להתקין את מטהר האוויר בסמוך למכשירים הפולטים 
חום.

• �אין להתקין את המוצר באזורים בעלי לחות, אבק או מים 
)מי גשם(.

• אין להתקין את המוצר על רצפה משופעת.
• �שמרו על מרחק של 50 ס"מ מעל המוצר כאשר הוא 

בשימוש.
• �אין להשתמש במוצר באזורים שבהם משתמשים או 

מאחסנים גזים דליקים או חומרים דליקים.
• �אין להפעיל כוח על המוצר.

• �התקינו את המוצר באזור בו אין מכשולים סביבו העלולים 
לגרום לחסימת זרימת האוויר.

        

הוראות בטיחות

• �לעולם אל תכניסו את המוצר למים.
• �אין לפרק, לתקן או לשנות את המוצר.

• נתקו את המוצר מאספקת החשמל לפני הניקוי.
• �במידה ומטהר האוויר מפיק רעש מוזר, ריח של אש או עשן, 

נתקו מייד את התקע מהשקע והתקשרו לשירות לקוחות.
• �אין לרסס חומרים דליקים בפתח מטהר האוויר.

• �אין להכניס אצבעות או חפצים זרים לפתח מטהר האוויר 
או לשקע.

• �החליפו את המסננים לחדשים בהתאם למחזורי החלפת 
המסנן. אחרת, ביצועי המוצר עשויים להידרדר.

• �אין ללחוץ או להישען על מוצר זה מאחר הוא עלול ליפול. 
וכתוצאה מכך לגרום לפגיעה גופנית או לתקלה במוצר.

        
הוראות טיפול

נתקו את המוצר מאספקת חשמל לפני הניקוי.
על מנת לנקות את המוצר, נגבו במטלית רכה ולחה. נגבו 

ליבוש במטלית רכה ויבשה.
יש לנקות את המסנן עם שואב אבק באופן קבוע.

שימו לב!
אין להשתמש בחומרי ניקוי כימיים חזקים מאחר והם עלולים 

לגרום נזק למוצר.
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החלפת מסנן
בעת החלפת המסנן יש לפעול על פי ההוראות הבאות:

נורית ה-LED בחלקו העליון של מטהר האוויר מצביעה על כך 
שיש להחליף את המסנן.

        

אזהרה!
נתקו את כבל החשמל במהלך החלפת המסנן! 

1. �נתקו את אספקת החשמל והמתינו לעצירת המאוורר. 
.2 �הסירו את המסנן הקדמי באמצעות הלשונית. נקו את 
המסנן הקדמי עם שואב אבק או מים בהתאם לרמת 

הזיהום.
3. �הסירו את המסננים ונהגו בהם בזהירות , השליכו את 

המסנן בהתאם לדרישות החוק המקומיות במדינה שלכם.
4. �נקו בפנים, הסירו את כל האבק והלכלוך .

5. �הכניסו את המסננים החדשים. )אין לגעת במסנן הפחמן.( 
6. �חברו מחדש את כבל אספקת החשמל .

7. �לאחר החלפת המסנן, לחצו לחיצה ארוכה על כפתור 
האתחול במשך 5 שניות. האיפוס מאתחל את מונה מחזורי 

החלפת המסנן.
8. �חברו את המסנן הקדמי .

        

מפרט טכני
FÖRNUFT דגם: מטהר אוויר

E1916 :סוג
DC, 0.8A, 19W פלט: 24 וולט
x 310 x 109 mm 461  :מידות

משקל: כ- XX ק"ג
מסנן: מסנן HEPA, מסנן פחמן

אופציונלי: מסנן פחמן
        

מידע טכני ספק כוח
ICPSW24-19-1� :סוג 

ICPSW24-19-1A
VAC, 50/60 Hz, 0.4A 100-240:קלט
24.0V DC, 0.8 A, Max 19.0W  :פלט

יעילות פעילות ממוצעת: 88.6 %
יעילות בעומס נמוך )10 %(: 82.3 %

W 0.08 :צריכת חשמל ללא עומס

לשימוש במקום מקורה בלבד

IKEA of Sweden AB :יצרן
)מספר רישום מסחרי: 556074-7551(

Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN :כתובת
        

סימן המיחזור מראה שיש להשליך את המוצר בנפרד 
מהפסולת הביתית. יש להעביר אותו למחזור בהתאם לחוקים 

המקומיים. כשאתם ממיינים פסולת, אתם עוזרים להפחית 
את כמות האשפה המצטברת ולהקטין את ההשפעות 

המזיקות על האדם והסביבה. לקבלת מידע נוסף, פנו לחנות 
איקאה.   

CADRPower רעשSpl) l( עוצמת

I28dB(A)30 m³/h 
(25 m³/h)

1.5W 
(1.4W)

II49dB(A)90 m³/h 
(80 m³/h)

6.5W 
(5.5W)

III60dB(A)140 m³/h 
(120 m³/h)

16W 
(14W)

שמרו על הוראות אלה לשימוש עתידי.

מחזורי ניקוי והחלפת המסנן *

שיטת מחזורי המסנן

ניקיון המסנן הקדמי כל 2-4 שבועות

החלפת מסנן HEPA כל 6 חודשים

החלפת מסנן הפחמן כל 6 חודשים

* מחזורי החלפת המסנן המומלצים עשויים להשתנות 
בהתאם לסביבת ההפעלה.



© Inter IKEA Systems B.V. 2020 AA-2260058-3


